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1. La Primera reunidn de expertos gubsrnamentales sobre semi-

wtw

llas, convocada por el Comité de Representantes, Acuerdo 114,
se celebrd en la sede de la Asociacidn entre los dias 26 y 29
de marza de 1990,

En ella participaron expertos del sector piblico de Argenti-
na, Bolivia vy Uruguay. La Representacién del Ferit mediante
nota No. 7-5-2Z/14 hizo llegar a la Secretaria General su opi-
nion sobre el proyecto del Acuerdo Regional. La nomina de
participantes se registra en el Anexo III al presente infor-
nme.

El dia 26 de marzo de 1990 el doctor Fedro Reyves Vasquez, Di-
rector del Departamento de Sectores Productivos de la Secre-
taria General, procedid a inawgurar la reunién y dic la bien-—
venida a las delegaciones,

El Acuerdo ALADI/CR/114 establecid la siguiente Agenda:
1. Analisis de la estruciwra y organizacién de los
sistemas nacionales de semillas en los paises
miemnbros de la ALADI.
2. Bituacidn de la cooperacidén internacional en &l
campo de la produccidn v el comercio exterior de
semillas.

3. Situacidn del comercio regional de semillas.

4. Medidas regionales para la liberacidén vy eupansioén
del comercio regional de semillas.

3. Otros asuntos.

La coordinacidn de la reunion estuvo a cargo de la Secretaria
General.
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Los expertos desarrollaron su trabajo a partir del examen,

discusidn y evaluacidn de la informacidén consignada en el do-

cumento ALADI/SEC/Estudio 59 elaborado por la Secretaria
General y de las conclusiones y recomendaciones incluidas en
el mismo. El propésito de la reunidn fue realizar una prime-—
ra aproximacién sobre la estructura de temas que deben ser
abordados para iniciar la armonizacidn de las politicas na-
cionales de semillas y determinar el alcance gue deben tener
estas acciones para lograr el objetivo de crear condiciones
para negociar y aplicar un Acuerdo Regional scobre liberacién
del comercio de semillas,

lLos expertos intercambiareon criterios sohre la estrategia mas
conveniente que deberia adoptar la ALADI para lograr su
propésito en relacidén al Acuerdo. Asimismo, abeordaron el
texto del Anteprovecto de Acuerdo y foroulan recomendacionhes
en el presente informe. Depuraron la lista de semillas que
determina el ambito del Acuerdo.

Finalmente, la reunidn manifestd su satisfaceidn por el apoyo
tecnico recibido del TICA en la elaboracidén de documentacidn
de base para sus deliberaciones.

El dia 29 de marzo se realizd una Mesa Redonda sobre la "8i-
tuacidén y Ferspectivas del Comercio Regional de Semillas"
integrada por las autoridades nacionales del Sector Semillas,
los Directores Nacionales de Sanidad Vegetal de los paises
que integran el COSAVE, consultores internacionales y orga-
nismos interpacionales invitados. El intercambio de opinio-
nes sobre diversos aspectos de la regulacidn del comercio de
semillas permitid evaluar la perspectiva empresarial sobre el
proceso de armonizacién que se pretende impulsar. En €1 Ane-
o II] Ffigura la lista de participantes en esta actividad
complementaria. :

El dia 30 de marzo se llevd a cabo la sesidn de clausura y en

ella =se aprobaron las conclusicrnes vy recomendaciones gue
figuwran a continuacidn. '
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La Primera reunidn de ewpertos gubernamentales sobre semi-
llas de los paises miembros de la ALADI, como resultado de sus
deliberaciones eleva al Comité de Representantes el siguiente

ACUERDO:

e ——— —

I. Situacidn general

La accidn de la ALADI en el campo de las semillas du-
rante el presente afo tendra por objeto apoyar las negocia-
ciones sobre un Acuerdo Regional sobre liberacidén y expan-
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B Lonidd de loprasenkankes convech & los expertos gu-

bernamentales para que examinen la situacién del sector, de-
terminen las tareas previas a las negociaciones gubernamen—
tales e indiguen la forma més conveniente de llevarlas a
cabo.

La presente reunién recoge la opinién de los paises
participantes sobre la documentacidén bdsica, quienes reco-
mendaron ajustes al texto del proyecto de Acuerdo, asi como
también la revisidén de la lista de productos relativa al
ambito del Acuerdo.

Estos avances representan pautas que podran ser confir-
madas en reuniones posteriores donde se recoja la opinién de

los restantes paises miembros. Los resultados registrados
@n el presente informe deben ser considerados en esta pers—
pectiva.

II. Lineamientos para la armonizacién de las pormativas nacio-
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Los Gobiernos deberan desarrollar un programa de
armonizacién de las normativas nacionales como requisito
para la realizacién de nogociaciones intergubernamentales vy
condicidn para doeterminar la factibilidad del Acuerdo Regio-

nal. En la +ase previa a la puesta en vigencia de dicho
mecanismo, €1 programa deberd cubrir los siguientes aspec-
tooe

a! Conocimiento de las normativas nacionales

El tema deberd ser abordado en €l marco de una
reunisén de expertos gubernamentales sobre semillas, en
fecha & determinar y en un plazo no mayor de 90 dias a
contar de la fecha, teniendo como base de discusidén vy
evaluacidn al documento ALADI/SBSEC/Estudio 59 referente al
Diagnéstico Normativo e Institucional de los Regimenes
Nacionales ¢de Semillas de los Faises Miembros de la
ALADI.
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El delegado de Bolivia ofrecid efectuar la reunion
mencionada en su pais, en la ciudad de Santa Cruz, duran-

onke la sequnda semana de julio del corriente afo.

b)

C)

r

4.

El objetivo de la reunién sobre normas nacionales
sera identificar lo que realmente se aplica a los efectos
de la regulacién del comercio de semillas. -
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Se promoverd la incorporacidén de los paises miembros
de la ALADI al sistema de certificacién internacional de
la OCDE 0 la creacidn de un sistema regional que sea com-
patible con el. Esta medida ademas de materializar la
meta de armonizaciém que postula el Acusrdo Regional,
vincula los sistemas nacionales de semillaz a un  esguema
internacional suficientemente probedo y de amplia aplica-
cibn.

Sistema comdn de normas de laboratorios de semillas

El +factor de armonizacion en egste tema es la
adopcion del Sistema I8TA (Asociacidn  Internacional de
Andlisis de Gemillas). Con este fin se realizard una
reunién que tendrd como objetivo conocer coémo  manejar
correctamente un laboratorio en el marco de las normas de
I5TA. La realizacién de esta tarea conjunta concratara la
armonizacién en el aspecto fundamental de compartir la
metodologia para elaborar los indicadores sobre los fac-
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Definicidn de tér- ficuerdos sobre el alcance de los

minos conceptos definidos en las legis-—
laciones nacionales

Evaluwacidn vy re- Examen de las propuestas de faci-

- gistro de varie- litacién vy participacion empresa-—

. dades rial {(Convenios con Ciamaras)

Ensayos Conocimiento mas profundo sobre
los sistemas de ensayos de cada
pais.
Lugares de evaluacidén (numerol.
Estudios paralelos schre enferme-
dades, & nivel de laboratorico y de
campo

Derechos a los ob-— Estudio del sistema y de su imple-

tores de nuevos mentaci on

cultivares
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10,

11.

12,

Organizacidn na-
cional

Categorias de
mamillae

Brobens de cor-

tificacidén re-

gianal

Catilogo de cul-
tivares

Prqblemas en el
drea del comner-
cio exterior

Sistema ISTA

Arbitralie

Informaci én

Se sugiere

gue la ALADI se

Funciones indelegables del
central

érgano

Infraestructura del sistema nacio—
nal de semillas

- Homologacidn regional

Rerotulacion

Categoria de emergencia

Pondiciones de cada pals v ajucte

posterior

Requisitos,

- Lista de especies vy cultivares

- Nombre v direccidén de los mante-
nedores de las variedades

- Legislacion aduanera

semillal.

{(granoc vy

-~ Admisidn temporaria y contratos

de multiplicacién

Armonizacidn de metodologia de la-
boratorios

Certificados de
cional

validez interna-—

Mecanismos

Establecimiento de estructuras vy
mecanismos de transterencia

vincule mediante formas

tales como el otorgamiente de auspicio o similares a eventos

semillistas

que se realizardn en  1la

regidén ¥y pueden

utilizarse para mantener el ritmo de tareas.



ANTEFROYECTD DE ACUERDO REGIONAL PARA LA LIBERACION Y
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EXPANSION DEL COMERCIOQ INTRARREGIONAL DE SEMILLAS
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(Texto revisado por los Expertos Gubernamentales
en marzo de 1990)

Los Plenipotenciarios de la Repiblica Argentina, de la
Repiblica de Bolivia, de la Repiblica Federativa de Brasil, de la

Repablica de Colombia, #d& 1s Repdblica de 8hile, de 1a Repablica
de Ecuador, de los Estados Unidos Mexicanos, de 1a Replublica de
Paraguay, de la Repiblica del Ferld, de la Repdblica Oriental del

Wruguay y de la RepDllCa e Veneruela, acroditados per sus
respectivos GERISrNQEy JRQUN POOEr®S QUA fusron dapseitadesa ms la

Secretaria General de la Asociacién, en buena y debida forma,
conviengn en suscribir al amparo del Tratado de Montevideo 1980,
un Acuerdo Regional con la firnalidad de liberar el comercio in-
trarregional de semillas y establecer condiciones para €1 Jdesa-
rrello de los sistemas nacionales de semillas en forma  arménica,
propiciando la coordinacién de los medios para canalizar el apoyo
a los paises seqin las categorias de desarrollo reconocidas en la
Asociacién, gue se regird por las disposiciones del referido
Tratado -en cuanto fueren aplicables- y por las gue & continua-
cién se establacen:
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que las semillas seran objeto de comercio en sus territorios sin
ninguna otra restriccion que las requeridas para assegurar Ssus
caracteristicas, el cumplimiento de priécticas de veriticacidn,
marcas vy otras aplicadas de conformidad con las disposiciones
siguientes.
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podra ser ampliado por la Conferencia de Evaluacidn y Convergen—
cia.

Las semillas objeto de comercio seran acordadas en una lista
comin de especies negociadas a los efectos del presente Acuwerdo,
a partir del universo indicado en el parrafo anterior.

M S S0t — s -

NOTA: El1 texto subrayado corresponde a las modificacicnes reco-
mendadas por los expertos gubernamental es.
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Arficuwio J0.—- Las importaciones de semillas de la lista
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de gravdmenes aplicados a la importacién, asi como de los derpo’
chos aduaneros vy cualesquiera otros recargos de efectos aegqui-
valentes sean de caracter fiscal, monetario, cambiario ¢ de otra
naturaleza, que inciden sobre las importaciones. Las tasas vy re-
cargos andlogos cuando respondan al costo aproximado de los  ser-
viciegs prestados no quedaran comprendidos en este concepto.
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milar & las de origen nacional en las operacicones de intercambio
de materiales genéticos experimentales, intercambio de materiales.
parentales vy realizacitn de ensayos de evaluacidn e inscripcién’

en Registros. : ‘ | o

e las semillas de la lista comin de especies estardn excluidas
de  cualquier restriccidn no arancelaria, sea administrativa,
cuantitativa o tributaria aplicada a las importaciones. N

Articulo So.- Las operaciones de importacidn y exportacion

. e iy fbet Sy ey B R

i g e e v

A Y WP e et WS VIR Hed Seiee ST e Mo . S0 Y B AN LA itk Mt e S U Mol RS U gt ey AR B LS W

WS e st 2 B A M A s in Mt b e b St Sk e ghbey A v e s et et bt e e et D s st e

- it e, oy o WS W

monizar las politicas sectoriales nacionales, propendiendo al de<’
sarrollo de los paises intermedios y de menor desarrollo econdémi-
co relativo.

CARITULO II

Articulo 70.— Se establece como objetivo que al final de
1995 la lista comin represente =1 80 por ciento del universq_ dgi
especies del Anexo Il y que las importaciones regionales de semi-

llas signifiquen el 75 por ciento de las importaciunes_totalés;_”

Articulo Bo.- Los paises signatarios conformaran 1la ligta

Ty et e

comin de especies prevista en el articulo Zo. mediante negocia-
ciones periédicas convocadas por el Comité de Representantes.
Los resultados de las negocieciones seran formalizados  por la

Conferencia de Evaluacién y Convergencia.

CAPITULD 111

f- AR S S

cién de cada etapa de conformacién de la lista comun de especies,
los paises armonizardn los reintegros, incentivos vy procedimien—
tos administrativos, cuantitativos o tributarios que incidan
sobre los nuevos productos de la lista comun.y. que se comprometen
a mo adoptar reintegros o incentivos adicionales en forma unila-
teral sin previo conocimiento de la Conferencia de Evaluacion vy

Convergencia.
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Articule 10.- Los proyectos de exportacidn de semillas de
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los paises intermedios y de los paises de menor desarrollo econd=-
mico relativo gozardn del apoyo de un esquema de desarrollo y de
financiamiento comercial, con la finalidad de mantener un eguili-
brio dindmico en las operaciones comerciales originadas por el
Acuerdo, de conformidad con el mecanismo que instituya la Confe-
rencia de Evaluacién y Convergencia.

analizadas por el Comité de Representantes y dictaminara en un
plazo no mayor de 10 dias.
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Articulo 12.- Las semillas de la lista comin de especies
estaran sometidas al régimen fitosanitario de defensa v control
gque eshtablecera la Conferencia de Evaluacidn y Convergencia en

base & propuestas de las autoridades nacionales competentes.

Articulo 13.- El régimen comin establecido en el articulo
ahterior serda compatible con los sistemas. internacionales de
normalizacion utilizados por el comercio exterior de los paises

signatarios.

2l rcometido de asesorar a la Asociacidn en la aplicacidén vy
actualizacion del régimen comin y la fupcidon de crear v adminis-
trar un servicio de alerta y preaviso fitosanitario de apoyo al
comercio intrarregional. El Grupo estard integrado por los res-—
pansables de los servicios nacionales de sanidad vegetal y su re-
glamento serd establecido por 21 Comité de Representantes.
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Ariiculo 1é&.- Se estableceran programas especificos de coo-
peracidin tecnica orientados a los paises de desarrollo intermedio
y de menor desarrollo econdgmico relativo con el fin de desarro-—
l1lar la base empresarial de los mismos en el sector zemillista vy
facilitar el aprovechamiento de las facilidades propiciadas por

la aplicacién del presente Acuerdo.
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Articulo 17.- La admipistracion del Acuerds estara & cargo
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del Comité de Semillas. E]l mismo estard integrade por las
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cionamiento gue serd aprobado por el Comité de Representantes vy
tendra atribuciones para crear grupos de coordipacion y de tra-
baja. |

CARITULO ViIl

Regimen de origen

Artieuls 10.- Loz bemeficios derivadoc do l1a aplicacion del
presente Acuerdo, regirdn exclusivamente para los productos
considerados como originarios del territorioc de los paises sig-
natarios de conformidad con el Régimen Genstal de Origen adoptado
por el Comité de Representantes que pasa a formar parte de este

ACUerdo  (ANBKE wuula

CAFITULO IX
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Articulog 19.- El presente Acuerdo contempla el principio de
los tratamientos diferenciales previstos en el articulo 3o,

literal d) del Tratado de Montevideo 1980 en la forma y terminos
establecidos en los articulos Jo.,
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Articulo 20.- Los paises signatarios evaluaran cada afio  en
el seno de la Conferencia de Evaluacién vy Convergencia, los
resultados alcanzados en la aplicacidén del presente Acuerdo.

CAPITULD XI
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Articulo 21.- El pressnte Acusrdo regird a partir del lo. de
mayo de 1991 siempre y cuando por lo menos I de los paises
signatarios o hayan puesto en vigor en suUs respectivos

territorios v tendrd dwacidén ilimitada.
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CARITULO XII
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Articulo 22.- El presente Acuerdo estard abierto, mediante

negociacion, a la adhesion de 10s paises latinoamericanoz vy dal
Caribe, no miembros de la Asociacidn.

lLus paises miembros extenderan a los paises de menor desa-
rrollo econdmico relativo las proferencias, beneficios y cual-
quier otra ventaja adicional que otorguen en compensacidn a8 un
pais latinoamericanc no miesbro como resultado de la adhesién a

que se refiere el pirrafo anterior.

LARTILLD 411!
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Articulo 23.- El Comité de Representantes velard por la

aplicaciéon del presente Acuerdo y promovera las acciones que
corresponda para su mejor cumplimiento.

La Becretaria General de la Asociacidn serd depositaria del
presente Protocolo, del cual enviard copias debidamente autenti-
cadas & los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Flenipotenciarios suscri-
ben el presente Protocolo en la ciuwdad de Montevideo a 10% cewesas
dias del mes de@ s.vvevwweva.n de mil novecientos noventa, en un
original en los idiomas espafol y portugues, siendo ambos textos
igualmente validos.

Por el Gobierno de la Repiblica Argentina:s
For ] Gobierno de la Repdblica de Bolivia:
For el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil:

For el Gobierno de la Repniblica de Colombia:
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la Republica de Chile:

la Repuablica del Ecuador:

lps Estados Unidos Mexicanost

la Repuablica del.Paraguay:

la Repuiblica del Perd:

la Repdblica Oriental del Uruguay:

la Reptblica de Venezuela:



